
DR. MILES’

OMxir-Tnint
A Pleasant, Effective, Modem Formula

For Coryza (simple cold in the head) ; Ordinary Neuralgia
and Headache; Muscular Pains and Functional Pains.
Better than any of its single constituents.

Dr. Miles’ Aspir-Mint is a pleasant mint-flavored tablet of Acetyl-
Salicylic Acid, (Aspirin) Phenacetin and Caffeine.

Acetyl-Salicylic Acid (Aspirin) is a generally used medicine of
known value.

Phenacetin is a reliable analgesic (pain relieving) medicine.
Caffeine, as used, is a mild stimulant to the respiratory, cerebral, and

spinal centers.
A combination of these medicines as found in Dr. Miles’ Aspir-Mint,

gives the prompt effect of Phenacetin with the later effect of Acetyl-
Salicylic Acid (Aspirin).

The range of use of Aspir-Mint is much wider than that of Phen-
acetin alone. The addition of Phenacetin makes the pain-relieving
properties of the Aspir-Mint quicker and more certain.

General Directions For Taking
Dr. Miles’ Aspir-Mint

One or two tablets repeated in an hour. Continue, if necessary,
until eight have been taken in twenty-four hours.

For Coryza (simple cold in the head); one or two tablets. Re-
peat in two hours, then one or two tablets three times a day until
relieved of the distress. If necessary this can be continued for
several days.

As a Gargle; dissolve two tablets in one-third glass of water
and use as a gargle. Let a small amount of the water trickle down
throat. Repeat in an hour if discomfort continues. If preferred,
dissolve one tablet on tongue. Let saliva trickle slowly down the
throat. Repeat in an hour. Continue if necessary, until eight
have been used in twenty-four hours.

Samples for your friends FREE
Write on the blank below names of friends to whom you would like samples

sent. We will gladly send these samples free with your compliments.
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Dr. Miles Medical Company, Elkhart, Indiana
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